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Los misteriosos estudios del Doctor Drum Jean Ray

Los misteriosos estudios del Doctor Drum, enigmético per-
sonaje supuestamente dedicado a investigacién cientifica,
originan unas situaciones desconcertantes por lo inverosi-
miles. Nuestro héroe se enfrenta en esta oportunidad a al-
go que desconoce «y quiza al final de la méas terrible nada
encontraremos algo tangible», anota en su diario. Final-
mente, las criminales actividades del doctor Drum seréan
descubiertas, con la colaboracién de su ayudante, Tom Wi-
Ils, por el genial detective Harry Dickson.
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| - Dos ventanas iluminadas

De repente, Harry Dickson se volvid, cogié violentamen-
te a Tom Wills por el brazo y lo arrastré hasta la sombra de
una callejuela cercana.

—Su curiosidad podria haberme costado cara —gruné
coléricamente.

Tom Wills bajé la cabeza y confesé su falta.

Desde hacia ocho dias su jefe salia todas las tardes sin
decir nada, sin invitarle a él, a Tom Wills, su ayudante, sin
demostrarle la mas minima confianza.

Y los ultimos tres dias el joven habia seguido los pasos
del detective. Aunque sin gran éxito: Harry Dickson se com-
portaba como un simple paseante, a no ser que fingiera pa-
searse, como al acecho, por los tristes barrios que se en-
cuentran proximos a Southwark Park, donde van a morir los
relentes y los ruidos del gran puerto cercano.

Pero he aqui que, sUbitamente, el detective se habia
vuelto, descubriendo a Tom.

—Noche perdida —mascullé—. En el fondo sabia per-
fectamente que usted me seguia desde hace tres dias,
Tom, y esto me divertia un poco. Pero ni el placer més per-
fecto puede prolongarse; hay que saber poner punto final a
todo. Por esta noche ya es suficiente, pues ha estado a
punto de hacerme perder el fruto de tantas marchas,
contramarchas y reflexiones.

—Por favor, jefe —imploré Tom Wills—, no se haga el
misterioso y digame lo que esta tramando.

Harry Dickson sacudié la cabeza con aire descontento.
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—iLarguémonos! Si el hombre a quien vigilo sospechara
lo m&s minimo, no apostaria por nosotros ni una perra gor-
da.

— Corremos peligro? —pregunté inocentemente el jo-
ven.

—iLe repito que tendriamos tantas posibilidades de es-
caparnos de él como un cordero de las garras de un tigre!

Tom miraba a su alrededor; no vio més que caserones
sombrios y almacenes y chabolas en ruinas. Distinguidé una
casa alta, repugnantemente sucia, que proclamaba a los
cuatro vientos el mas completo abandono.

—Lo he visto entrar varias veces en esa horrible casa —
dijo.

Harry Dickson le puso nerviosamente la mano en la bo-
ca.

—Va usted a callarse de una vez, jmaldito chiquillo! Va-
yamonos corriendo a casa, jsi no, seria usted muy capaz de
citar a las farolas como testigos!

Tuvieron que andar a buen paso durante mas de un
cuarto de hora antes de llegar hasta la primera estacién de
metro, que les llevé enseguida hacia el centro de la ciudad
y a Baker Street.

Una vez en casa, Tom quedd bastante sorprendido al
ver que su jefe miraba a su alrededor con desconfianza, co-
mo si esperara ver surgir a algun criminal escondido tras las
cortinas o bajo la mesa.

Llamaron a la puerta y Dickson se sobresalté.

Pero se trataba de la sefiora Crown, que venia a pregun-
tar si ya podia servir el té.

—iEstd usted muy nervioso, sefior Dickson! —exclamo
el joven.

El jefe hizo un extrafo gesto de aburrimiento y fastidio.

—iPues, si! Si, lo... confieso. Estoy nervioso. Siempre he
oido que los cazadores de leones, al acecho, en la jungla,
cuando oyen a lo lejos el rugido de la fiera que se aproxi-
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ma, no pueden reprimir un gesto de terror... {Oh, qué bien
los entiendo ahoral!

—Entonces, ;es una fiera de gran tamafo lo que usted
acosa? —pregunté Tom Wills con una curiosidad cada vez
mas intensa.

—No acecho a nadie. Me contento con observar. Pero
tengo la impresion de que estoy ante una fiera mucho mas
temible que las que se acechan en la selva con un fusil en
la mano.

—Sin embargo, no sé qué siga usted ninguna pista, se-
fior Dickson.

—Eso es verdad, Tom —contesté el jefe—, pero me te-
mo que no tardaré en seguirla.

El joven hubiera querido continuar haciendo preguntas
para obtener de su jefe algunas informaciones suplementa-
rias, pero éste habia empezado a hojear los periédicos y
s6lo respondia con aburridos y descontentos monosilabos.

A Tom Wills le gustaba observar a Dickson en el curso
de sus lecturas. Eran los Gnicos momentos en que su rostro
no permanecia impenetrable; algunas veces manifestaba
una fugitiva emocion. Tom se decia entonces que iba a ha-
ber algo nuevo.

lba a dedicarse a observarlo cuando vio que la frente
del detective se arrugaba.

«jMenos mal! Creo que no nos enmoheceremos de
inactividad», se dijo Tom.

Harry Dickson rayé maquinalmente con la ufia un articu-
lo del periédico, que dejé a un lado para coger otro.

Con mucho cuidado, su ayudante recogié la hoja des-
defiada y buscé el articulo sefialado. Lo encontrd, pero se
sinti6 defraudado. Era un simple recuadro que anunciaba
una conferencia cultural en el auditorio de la Universidad
Industrial de South Kensington.

—Me pregunto por qué una conferencia sobre matema-
ticas superiores da la impresién de que lo pone frenético —
dijo maliciosamente.
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Harry Dickson volvié a dejar a un lado el periédico.

—iEndiablado muchacho! —exclamé—. jYa sé por qué
hay que desconfiar de usted!

Pero Tom se dio cuenta con alegria de que su jefe esta-
ba mucho menos molesto de lo que pretendia demostrar.

—iEscuche, hijo miol Un dia u otro quiza tenga que po-
nerlo al corriente de lo que hoy no son mas que vagas
aprensiones. Veamos, ;qué cuenta ese pequefio articulo?

—AQue el doctor Drum hablarad de probabilidades hiper-
geométricas... —respondié lastimosamente el joven—. jAl
diablo si sé lo que esto significal!

—Tampoco yo estoy mucho mas instruido en esas mate-
rias de la alta abstraccién matemaética, en las que solamen-
te se aventuran algunos de los sabios notables —reconocié
Harry Dickson.

—Como el doctor Drum, una de las glorias de la ciencia
moderna —acabdé Tom Wills.

—Como el doctor Drum —murmuré Dickson como un
eco.

Tom Wills lo miré con estupor.

El rostro del detective se alterd, manifestando inquie-
tud, incluso terror; el joven no estaba acostumbrado a ello.

—;Qué piensa del doctor Drum? —le pregunté.

Harry Dickson se sobresalto.

—Ya le he dicho que estoy nervioso, Tom... Bueno, ya
que estoy dispuesto a hacerle algunas confidencias, sepa
que es justamente al doctor Drum a quien estoy observan-
do.

Tom Wills abrié desmesuradamente los ojos.

iEl doctor Drum! jEse sabio que el mundo entero envi-
diaba a Inglaterra! jEse asceta que pasa los dias y gran par-
te de las noches escribiendo ecuaciones en una pizarra;
que va a la Universidad a dar sus clases de mateméticas su-
periores con una vocecita mondtona y agria, de la cual na-
die piensa burlarse; que declina los honores y recibe con ai-
re distraido y aburrido a sus mas célebres colegas! Ese sa-
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bio vive casi en la miseria, no tiene ninguna necesidad, sdlo
se preocupa de tener bastante tiza en la mano para garaba-
tear sus ecuaciones y sus integrales. ;Y es ese hombre pro-
digioso quien ha atraido la atencién del detective?

Todo esto, Tom Wills lo considerd en un instante, y no
tuvo necesidad de decirlo en voz alta, puesto que su jefe lo
leyd en su estupefacta mirada.

—No me diga nada, querido Tom. Sé todo lo que estd
pensando. Pero si me aseguraran que en ese momento el
doctor Drum nos oye y que podria, si quisiera tomarse la
molestia, aparecer ante nosotros y reducirnos a polvo, no lo
consideraria imposible.

—iPero ese hombre no es un criminall —exclamé Tom
Wills.

—Por el momento, no —confesé Dickson—; por lo me-
nos yo no lo creo. Pero ;no podria serlo? Suponga que un
hombre adquiere un poder sobrehumano y que, a fuerza
de estudios, ese hombre se limita a ser un cerebro y que
ese cerebro le arrebata hasta la Ultima particula de corazon,
por asi decirlo; ;no se convertiria ese hombre en una espe-
cie de demiurgo sin piedad con relacién al resto de la hu-
manidad?

—Pero ;qué ha conseguido descubrir?

—ijAuln no sé nadal!

—;Cémo? —El joven estaba cada vez mas asombrado
—. ;Y se alarma de esa manera? Si el doctor Drum fuera un
fisico, un quimico o un bidlogo, seria explicable. Yo podria
creer que habia descubierto un nuevo secreto de la mate-
ria, capaz de jugar una mala pasada a la humanidad. Pero
el profesor es un matematico, y las ecuaciones, que yo se-
pa, jamas han matado a nadie.

—Su razonamiento es perfectamente humano, pero sélo
es humano, y es de eso de lo que peca —respondié Dick-
son—. ;Conoce usted a Caryble?

—¢ Mycroft Caryble? ;Ese profesor de Oxford que vino a
verle la semana pasada? También es un gran sabio, ;no es
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cierto, sefor Dickson?

—Lo era, Tom, lo era —respondié Harry Dickson mo-
viendo tristemente la cabeza—. El profesor Caryble juega
en este momento con pequefios soldaditos de plomo en
una clinica para enfermos mentales. Y no saldra jamas de
ella.

—.Y usted relaciona esa... desgracia con los estudios
del doctor Drum? —pregunté Tom Wills con angustia.

—La expresién que ha usado es totalmente correcta,
Tom —respondié gravemente el detective—, «con los estu-
dios del doctor Drumy.

—Los conoce? ;Sabe de qué tratan?

—iEn absoluto! Sé que se ocupa de las matematicas pu-
ras. Pero aln no alcanzo a imaginar de qué manera pueden
relacionarse con una accién material, inquietante e incluso
terrorifica.

»Cuando el profesor Caryble vino a verme, me dijo:
“Sefior Dickson, soy un anciano y creo que mis dias estan
contados. Pero no quisiera dejar este mundo con un peso
sobre mi conciencia”.

»Este peso puede parecerle muy extrafio y me costara
bastante trabajo conseguir que me comprendan, incluso
que me comprenda usted.

»Usted ya conoce a mi sabio colega, el doctor Drum. Sé
que sus trabajos superan a los nuestros de una manera ver-
tiginosa. Pero no es ni un charlatdn ni una persona confia-
da. Sin embargo, yo le pido lo siguiente: impidale que rea-
lice ciertas experiencias. ;De qué naturaleza son?, me pre-
guntard. jAhl, ain no lo sé, y es una hipétesis el decir que
deben ser de orden metafisico. El otro dia, tras de la reu-
nién preparatoria para el préoximo congreso de matemati-
cas, me dijo: “Una ecuacion de cuarentavo grado, Caryble.
¢Se da usted cuenta de la importancia que esto puede sig-
nificar?”.

»Uno nunca se debe asombrar con Drum: es de una in-
teligencia increible. jPero una ecuacién de cuarentavo gra-
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do! Pertenece a lo que los mateméticos que se atreven a
afrontar las tinieblas de la hipergeometria llaman la cuarta
dimension.

»Me permiti esbozar una sonrisa, que Caryble parecié
no ver.

»—La cuarta dimensiéon —dije un tanto incrédulo—. Eso
parece propio de un relato de fantasfa. Segun el parecer de
ciertos metafisicos o brujos modernos, seria un mundo invi-
sible, situado sobre el nuestro, acaso monstruoso. Los espi-
ritistas suponen que los espiritus de los muertos estan si-
tuados en ese plano de brumas y humos.

»—Es poco méas o menos eso, dicho de una manera que
pueda entender todo el mundo —aprobdé Caryble—. Pero
supongamos que alguien pudiera abrir esa puerta secreta.
¢No inundaria nuestro pobre mundo sublunar con las peo-
res fuerzas del mal?

Tom Wills interrumpié a Dickson.

—No olvide que en este momento el profesor Caryble
estd loco, jefe. Una aprension de ese tipo muy bien podria
ser un sintoma precursor de su demencia.

—Es de lo que estoy intentando convencerme, Tom —
asintié el detective—. Sin embargo, no creo que el cerebro
del doctor Caryble estuviera enfermo cuando vino a, ver-
me. Y son sus palabras de despedida las que oigo conti-
nuamente: «No me atrevo a creer que Drum haya alcanza-
do tan vertiginosas alturas matematicas jPero Dios quiera
que no sea asi, ya que, por amor a la ciencia, serfa el peor,
el més despiadado enemigo de los hombres!».

—¢Piensa usted que el doctor Drum ha alcanzado ese
prodigioso y enigméatico descubrimiento? —pregunté Tom.

—AQuiza... ;Se acuerda de aquella casa alta y sombria,
de la callejuela cercana a Southwark Park? Era, desde hace
ocho dias, mi observatorio. Ayer estuve alli y me habia
apostado en una de las ventanas del dltimo piso.

»Desde ella domino un triste barrio lleno de miseria y
con la ayuda de unos buenos prisméticos, puedo observar
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muchos interiores desprovistos de la discreta proteccién de
persianas y cortinas.

»Una de esas ventanas permanece iluminada hasta altas
horas de la noche. Dentro del campo de visién de mis ge-
melos veo una habitacién llena de libros y papeles, lo mas
sordida que imaginarse pueda; una de las paredes esta
ocupada totalmente por una enorme pizarra. Es el cuarto
de trabajo del doctor Drum. Se queda, noches enteras, in-
clinado sobre gigantescas anotaciones; de vez en cuando
se precipita literalmente sobre la pizarra y se pone a escri-
bir febrilmente ecuaciones, mantisas de logaritmos.

»Ahora bien, desde hace tres dias...

Harry Dickson suspiré y sacudié la cabeza, como si él
mismo no creyera en lo que decia.

—Pues, bien, jdesde hace tres dias baila delante de la
pizarra!

* % %

—iTom, estaré todas las noches al acecho!

Harry Dickson dijo esta frase con gran energia, casi con
desesperacion. Después se puso a ordenar papeles, com-
probo su revolver y llend de té caliente un termo.

—Jefe, le acompafio —dijo Tom.

—Muy bien, hijo mio. Lleve una botella de whisky. Eso
nos ayudard a pasar las horas, quizé interminables, en una
habitacion vacia, donde las ratas organizan un infernal
aquelarre.

La noche era agradable y clara; Tom lo hizo notar, afia-
diendo que su visién no estaria empafada por la niebla.

—Hace un momento, sefior Dickson, dijo usted que si
nos descubrian nuestra vida no valdria nada. ;En qué pen-
saba al decir eso?

—Tom, sblo es una corazonada. Pero una de esas cora-
zonadas que nunca me han fallado.

»El doctor Drum es un hombre de apariencia tranquila e
inofensiva, pero cuando le vi agitarse frenéticamente delan-
te de su pizarra senti un verdadero terror. Parecia que algo
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inhumano le obsesionaba, le agitaba. ;Ha visto alguna vez
la danza de la tarantula?

—No... ;Qué quiere decir?

—La taréntula o arafa de arena es el mas abominable
monstruo en miniatura que se puede encontrar. Cuando es-
ta furiosa baila. Y, aunque no sea mucho mas grande que el
pufo de un nifo, se retrocede con terror ante la danza ra-
biosa y asesina de ese insecto venenoso. Por eso, cuando
vi a Drum agitarse de una forma parecida, inmediatamente
acudié a mi memoria la imagen de la horrible arafa y algo
intangible, pero insoportable, parecié cernirse sobre miy...
hui, Tom. Si, jno pude continuar viendo aquello!

Habian sonado las once cuando atravesaron el River;
después ganaron, en un sérdido autobus de barrio, Sou-
thwark Park, sombrio y silencioso.

A pesar del buen tiempo no habia nadie, excepto gatos
famélicos, en los alrededores de la callejuela donde Tom
habia encontrado a su jefe a la caida de aquella tarde.

Harry Dickson, con una llave maestra, abri6 la puerta de
la alta casa negra. Una legién de ratas huyé chillando en
cuanto entraron.

Los carcomidos peldafios de la escalera gimieron bajo
sus pies; en el tercer piso, el detective empujé la puerta.

—iNada de luz, Tom! —ordend.

A tientas, encontré dos escabeles y los colocd delante
de la ventana.

Ante ellos, las luces del lugubre barrio se fueron apa-
gando poco a poco; las luces de arco de la estacion de
South Bermondsey eran lo Unico que lucia en la oscuridad.
Las sefales del ferrocarril de Surrey pestafieaban, amarillas,
rojas y verdes. Locomotoras en maniobras pasaban silban-
do. Una inmensa desolacién se cernia sobre la deslucida
decoracién nocturna.

—;Dénde estd la habitacién de Drum? —pregunté Tom
en voz baja.

10
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—Alli, en aquella manzana de casas. Debe dar a un pa-
tio trasero, pero en este momento no estd iluminada. No
olvide que el profesor pronuncia una conferencia en South
Kensington. Hemos de armarnos de paciencia.

—Habriamos hecho bien asistiendo a esa conferencia —
declaré Tom Wills.

—;Por qué? Probablemente no hubiéramos entendido
ni jota de todo lo que ese sabio haya tenido a bien comuni-
car al pufado de matemaéticos que fueron a escucharle.
Nuestra presencia podria haber sorprendido a algunas de
las personas asistentes, entre ellas el mismo doctor Drum. Y
en ningln caso quisiera atraer su atencion sobre nosotros.

—iDios mio, qué largo se me hace el tiempo! —se que-
j6 Tom.

Y se estremeci6 al oir la desenfrenada carrera de las ra-
tas por las vacias habitaciones de la casa abandonada.

Las agujas luminosas del reloj del detective sefialaban
las doce y media, cuando Tom oy6 a su jefe respirar profun-
damente.

Se volvié hacia él y se dio cuenta que acababa de dirigir
sus gemelos hacia la sombria manzana de casas adosada al
terraplén del ferrocarril.

El joven siguié la direccion del anteojo y vio dibujarse
en la oscuridad un cuadro amarillo de una claridad muy in-
tensa.

Por su parte, dirigié sus gemelos Zeiss hacia alli.

Entonces vio la habitacién tal y como se la habia descri-
to su jefe.

Del techo pendia una potente ldmpara eléctrica, que
inundaba la pieza con una claridad cruda e insolente. La pi-
zarra tenia rayas de tiza blanca; los libros y papeles se
amontonaban sobre una gran mesa; otros Illegaban hasta
media altura de las paredes.

De pronto, una sombra se dibujé en la pared del fondo:
acababa de abrirse una puerta y luego cerrarse; un hombre
alto, con los hombros encorvados, entrd en la habitacion.

11
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—Es él —murmuré Harry Dickson.

El doctor Drum se afanaba alrededor de la gran mesa
amontonando febrilmente los libros y papeles, de los que
surgié una nube de polvo.

—iPero si se estd preparando para marchar! —exclamé
Tom Wills—. Mire, esta apildndolos todos en una maleta.

El sabio se apresuraba. Cuando hubo llenado su maleta
cogidé un trapo y limpié rapidamente la pizarra. Esta vez fue
una nube de tiza blanca lo que invadié la habitacion.

—¢ Por qué esa prisa? —murmuré otra vez el joven.

—Es extrafia —repuso Harry Dickson pensativamente—.
iSe dirfa que ese hombre también tiene miedo!

El doctor Drum habia entreabierto la puerta y se le veia
asomarse a la oscuridad del pasillo, escuchando ansiosa-
mente.

A través de sus potentes gemelos, Tom Wills podia con-
templar perfectamente al sabio. Sus cabellos, bastante lar-
gos, eran de un singular color rubio estropajoso; su rostro,
arrugado y demacrado por el estudio y las vigilias; sus ojos,
profundamente hundidos en las oérbitas parecian muy ne-
gros, incluso vistos desde lejos; en conjunto, el doctor
Drum parecia menos viejo de lo que Tom esperaba. Lleva-
ba una levita azul, pasada de moda, flotando en descuida-
dos pliegues a lo largo de su delgado cuerpo. Las manos,
largas y &giles, se agitaban continuamente, nerviosas y fe-
briles. De repente le vieron hacer un gesto de suprema de-
cision, como alguien que lanza un «jalld val» a la aventura, y
cerrar el conmutador.

La habitacion se desvanecié entre las tinieblas de los al-
rededores.

—iSe ha ido! —exclamé Tom.

—iVenga! —ordend réapidamente el detective.

—iAddnde vamos, jefe?

—A hacer una visita a la habitaciéon que acaba de dejar.
iQuiza haya alli algo que nos interese!

12
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Se encontraban en la calle, orientdndose, cuando un
objeto pesado golped a Tom en el hombre. El joven dificil-
mente pudo reprimir un grito de dolor y se volvié en redon-
do para intentar descubrir a su agresor.

Pero la calle estaba vacia y mas silenciosa que nunca.

Harry Dickson se agaché y levanté el objeto que acaba-
ba de golpear a su ayudante; eran unos prismaticos mari-
nos de Ultimo modelo, a los que el fuerte golpe habia pro-
ducido la rotura de los; cristales.

Lentamente, el detective inspecciond todas las sinies-
tras casas que les rodeaban; pero nada se movia y todas las
ventanas permanecian cerradas.

—Es indtil que perdamos mas tiempo aqui —murmurd
Dickson—. Nos quedariamos hasta mafiana sin esperanza
de descubrir nada mas; y el tiempo apremia bastante mas
de lo que yo pueda suponer.

Atravesaron la via del tren, pasando bajo el alambre de
espino que impedia el paso, intentando seguir la linea recta
que deberia llevarles a la manzana de casas que habian es-
tado observando.

AUn tuvieron que dar muchas vueltas antes de pararse
delante de un inmueble de apariencia pobre, precedido
por un jardincillo macilento y descuidado.

—La verja estéa abierta —dijo de pronto Tom Wills.

Atravesaron el pequefio jardin y subieron una mindscula
escalinata de piedra, que conducia a una puerta de madera
pintada.

Tom Wills puso mala cara: ;era ésta la residencia de uno
de los mas grandes sabios de los que se enorgullece la
ciencia?

Harry Dickson no perdia el tiempo en reflexiones tan va-
nas y frivolas, y con sus ganzuas trabajaba ya en la cerradu-
ra.

Esta no presenté ninguna complicacién y cedié ensegui-

da.

13
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El detective aspir6 el aroma que habia en el corredor.
Era glacial, olia a agrio y a moho. Conocia muy bien el insi-
pido olor a humedad, que denotaba el abandono.

—Apostaria a que cuando empujemos las puertas de
estos salones y de las otras habitaciones no encontraremos
mas que vacio y polvo —murmuré irénicamente—. Esto ya
nos ha sucedido mas veces, Tom, y de todas maneras, nos
dice algo del asunto.

Tom ya habia pasado a la accién abriendo una o dos de
las puertas en cuestion.

Su jefe no se habia equivocado.

—Esto nos demuestra —dijo Tom a su vez— que el doc-
tor Drum posee una casa en algun otro sitio, posiblemente
mejor instalada que este nido de ratas.

—Sin ningln género de dudas, Tom —aprobd el detec-
tive subiendo la escalera.

En el primer piso se encontraron frente al mismo vacio,
y sintieron un cierto malestar.

—La ventana iluminada se encontraba en el segundo pi-
so y daba al patio —declaré Tom Wills—. Debe ser la Unica
habitaciéon amueblada de toda la casa.

Habian llegado al rellano del segundo piso. En él, sola-
mente habia dos puertas y en el techo una trampilla que
daba al desvan.

—Nada —dijo Tom empujando la primera puerta.

—Nada —fue la exclamacién del detective al abrir la
otra...

iLa casa estaba totalmente vacia!

Harry Dickson se abalanzé hacia la ventana y escudriné
la noche con una mirada.

—De todos modos, estamos en el lugar exacto, Tom.
Mire alld lejos la ventana desde donde hemos estado vigi-
lando. Le digo que ésta es la habitacién que hemos estado
observando gran parte de la noche, y que no he perdido
de vista las noches anteriores.
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